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Návrh na odovzdanie prvkov protipovodňovej ochrany súvisiacich s výstavbou mosta Apollo do majetku
Slovenského vodohospodárskeho podniku ako prípad hodný osobitného zreteľa



NÁVRH UZNESENIA

Mestské zastupiteľstvo hlavného mesta SR Bratislavy po prerokovaní materiálu

schvaľuje

ako prípad hodný osobitného zreteľa v súlade § 9a ods. 15 písm. f) zákona Slovenskej národnej rady č. 138/1991 Zb. o
majetku obcí v znení neskorších predpisov v spojení s § 9 ods. 3 písm. i) Zásad hospodárenia s majetkom hlavného
mesta Slovenskej republiky Bratislavy, ktoré boli schválené uznesením Mestského zastupiteľstva hlavného mesta
Slovenskej republiky Bratislavy č. 342/2023 zo dňa 26. 10. 2023, prevod nehnuteľností – stavebné objekty vybudované
počas výstavby mosta Apollo v Bratislave a to:

1. SO 116 Protipovodňová ochrana - rieši protipovodňovú ochranu kombináciou sypanej homogénnej hrádze s mobilným
hradením realizovaná v rozsahu km 0,00 až km 0,279 30 protipovodňovej ochrany,
2. SO 116 Protipovodňová ochrana – Mobilná protipovodňová bariéra - rieši dodávku a montáž mobilného
protipovodňového hradenia DPS 20000, ktorú tvoria nerezový prah v dĺžke 89,25 m včítane 34 ks kotviacich
základových platní a 7 paliet mobilného hliníkového hradenia,
3. SO 036 Úprava bratislavského brehu - rieši plochu v inundácii, ktorá slúžila pre výstavbu pilierov č. 11, 12, 13, 14, 15,
16 a tiež pre montáž OKH a OKP,
4. SO 037 Úprava petržalského brehu - rieši plochu v inundácii, ktorá slúžila pre výstavbu pilierov č. 6, 7, 8, 9, 10 a tiež
pre montáž OKP. za účelom odplatného prevodu vlastníckeho práva k stavebným objektom zo súčasného vlastníka
hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy, Primaciálne námestie 1, Bratislava, IČO 00603481 do výlučného
vlastníctva Slovenskej republiky, správca SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik,
Martinská 49, 821 05, Bratislava, IČO 36022047, za symbolickú kúpnu cenu vo výške 1,00 euro,
 
s podmienkou:
 
Zmluva o odplatnom prevode bude zo strany Slovenskej republiky, správca SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY
PODNIK, štátny podnik podpísaná v lehote najneskôr do 120 dní odo dňa schválenia uznesenia v Mestskom
zastupiteľstve hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy, inak uznesenie v tejto časti stratí platnosť.
 
Predaj sa navrhuje schváliť ako prípad hodný osobitného zreteľa podľa § 9a ods. 15 písm. f) zákona Slovenskej
národnej rady č. 138/1991 Zb. o majetku obcí v znení neskorších predpisov v spojení  s § 9 ods. 3 písm. i) Zásad
hospodárenia s majetkom hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy, ktoré boli schválené uznesením Mestského
zastupiteľstva hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy č. 342/2023 zo dňa 26. 10. 2023 z dôvodu, že ide o
majetkovoprávne usporiadanie, ktoré zabezpečí zosúladenie skutkového a právneho stavu užívania prevádzaných
stavebných objektov príslušným subjektom.  
 



DÔVODOVÁ   SPRÁVA 
 
PREDMET:   Zmluva o odplatnom prevode stavebných objektov (ďalej iba „zmluva“). 
                          
 
PREVÁDZAJÚCI: Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava (ďalej iba „prevádzajúci“). 

Primaciálne námestie č. l, 8l4 99 Bratislava 
 
NADOBÚDATEĽ:  SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik, Martinská 

49, 821 05 Bratislava (ďalej iba „nadobúdateľ“). 
 
Do Pravidelnej porady primátora hlavného mesta SR Bratislavy predkladáme návrh zmluvy 
ako prípad hodný osobitného zreteľa v súlade § 9a ods. 15 písm. f) zákona Slovenskej 
národnej rady č. 138/1991 Zb. o majetku obcí v znení neskorších predpisov v spojení s § 9 
ods. 3 písm. i) Zásad hospodárenia s majetkom hlavného mesta Slovenskej republiky 
Bratislavy. 
 
Návrh zmluvy prešiel celomagistrátnym pripomienkovaním, pričom zo SF neboli k obsahu 
návrhu zmluvy na zapracovanie žiadne pripomienky. Pripomienky zo SSN a SPS (právne) 
boli zapracované do zmluvy.  
 
Návrh pôjde z PPP na schválenie do majetkovej komisie, MsR a následne do MsZ. Obsah 
z manažéra zmlúv z pripomienkovania sa nachádza ako príloha v predloženom návrhu 
zmluvy. 
 
 
ŠPECIFIKÁCIA STAVBENÝCH OBJEKTOV A ÚČEL ZMLUVY: 
 
- SO 116 Protipovodňová ochrana: Objekt rieši protipovodňovú ochranu kombináciou 

sypanej homogénnej hrádze s mobilným hradením. Trasa začína na existujúcom múre 
Prístavu na Prístavnej ulici a pokračuje pozdİž železničnej vlečky smerom na Most 
Košická, kde sa napája na múr pozdİž Pribinovej ulice.  

- SO 116 Protipovodňová ochrana – Mobilná protipovodňová bariéra: Objekt rieši dodávku 
a montáž mobilného protipovodňového hradenia DPS 20000, ktorú tvoria nerezový prah 
v dĺžke 89,25 m včítane 34 ks kotviacich základových platní a 7 paliet mobilného 
hliníkového hradenia.  

- SO 036 Úprava bratislavského brehu: Plocha v inundácii slúžila pre výstavbu pilierov č. 
11, 12, 13, 14, 15, 16 a tiež pre montáž OKH a OKP. Po skončení stavebných a montážnych 
prác sa celá plocha 8 000 m2 plošne upravila spevnením zavalcovanou kamennou drťou. 
Murovaný plot areálu BVS demontovaný počas výstavby bol obnovený do pôvodného 
stavu. 

- SO 037 Úprava petržalského brehu: Plocha v inundácii slúžila pre výstavbu pilierov č. 6, 
7, 8, 9, 10 a tiež pre montáž OKP. Po skončení stavebných a montážnych prác sa celá 
plocha 18 200 m2 plošne upravila, zahumusovala a osiala trávnikom. 

 
Účelom zmluvy je odplatný prevod vlastníckeho práva k stavebným objektom z 
prevádzajúceho do výlučného vlastníctva nadobúdateľa za kúpnu cenu skladajúcu sa z 
úhrady vo výške 1,00 Euro a z hodnoty vecného plnenia spočívajúceho v zabezpečení 
správy a údržby predmetu prevodu zo strany nadobúdateľa. 
 
Nadobúdateľ spravuje predmetné Stavebné objekty a ich technický stav mu je dobre známy. 
Projektovú dokumentáciu ako aj samotné mobilné hradenie protipovodňovej ochrany sa 
nachádzajú u nadobúdateľa, ktorý ich počas kolaudácie prevzal a uskladňuje ich u seba. 
 
 



VÝŠKA NAVRHOVANEJ FINANČNEJ ODPLATY: 
Zmluvné strany sa dohodli, že časť kúpnej ceny za predmet prevodu vo výške 1,00 Eur uhradí 
Nadobúdateľ do 30 dní odo dňa  podpisu tejto zmluvy na základe faktúry vystavenej 
Prevádzajúcim a to formou bezhotovostného prevodu na účet. 
 
 
 
 
HODNOTA PREDMETU PREVODU 

SO 116 Protipovodňová ochrana + Mobilná protipovodňová bariéra     656 762,70 Eur   
SO 036 Úprava bratislavského brehu                                      102 507,93 Eur  
SO 037 Úprava petržalského brehu                                             81 809,70 Eur 
________________________________________________________________________________________  
Spolu stavebné objekty :                                                                              841 080,33 Eur  

 
Hodnota Stavebných objektov bola určená dohodou Zmluvných strán a žiadna Zmluvná 
strana nepožaduje určenie hodnoty stavebných objektov na základe znaleckého posudku. 
 

 
Zdôvodnenie prípadu hodného osobitného zreteľa: 
Predaj sa navrhuje schváliť ako prípad hodný osobitného zreteľa podľa § 9a ods. 15 písm. f) 
zákona Slovenskej národnej rady č. 138/1991 Zb. o majetku obcí v znení neskorších 
predpisov v spojení  s § 9 ods. 3 písm. i) Zásad hospodárenia s majetkom hlavného mesta 
Slovenskej republiky Bratislavy, ktoré boli schválené uznesením Mestského zastupiteľstva 
hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy č. 342/2023 zo dňa 26. 10. 2023 z dôvodu, 
že ide o majetkovoprávne usporiadanie, ktoré zabezpečí zosúladenie skutkového a 
právneho stavu užívania prevádzaných stavebných objektov príslušným subjektom.   
Zámer previesť majetok týmto spôsobom a všeobecnú hodnotu prevádzaného majetku je 
obec povinná zverejniť najmenej 15 dní pred schvaľovaním prevodu obecným 
zastupiteľstvom na svojej úradnej tabuli a na svojej internetovej stránke, ak ju má obec 
zriadenú, pričom tieto údaje sú zverejnené najmenej do schválenia prevodu. 
Dôvod hodný osobitného zreteľa spočíva v tom, že predajom príde k majetkovoprávnemu 
usporiadaniu, ktoré zabezpečí zosúladenie skutkového a právneho stavu užívania 
prevádzaných stavebných objektov príslušným subjektom.   
 
 



Zmluva č...........................
o odplatnom prevode stavebných objektov 

uzatvorená v súlade s ustanoveniami § 51 a nasl. zákona Občianskeho zákonníka
(ďalej len ako „Zmluva") 

medzi

Zmluvné strany:

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
šidlo:
IČO:
DIČ:
banka:
č. účtu v tvare IBAN: 
BIO (SWIFT): 
Variabilný symbol: 
štatutárny zástupca: 
zastúpenie:

kontakty:

Primaciálne námestie č. I, 814 99 Bratislava
00 603 481
2020372596
Československá obchodná banka, a.s. 
SK72 7500 0000 0000 2582 7813 
OEKOSKBX....................................

Ing. arch. Matúš Vallo, primátor
Ing. arch. Matúš Vallo, primátor, v zmysle Podpisového poriadku 
Hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy platného 
a účinného ku dňu podpisu tejto zmluvy
Michaela Čibová, vedúca správy a údržby technických objektov.

(ďalej len „Prevádzajúci")

SLOVENSKY VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik
šidlo: Martinská 49, 821 05 Bratislava
Zapísaná v: Obchodný register Mestského súdu Bratislava

Oddiel: Pš, vložka číslo: 427/B 
Zastúpená: Ing. Jozef Moravčik, generálny riaditeľ
IČO: 36 022 047
DIČ: 2020066213
IČ DPH: SK2020066213
banka: .....................................
č. účtu v tvare IBAN: ....................................
BIO (SWIFT): .....................................
Variabilný symbol: .....................................
kontakty:  , telefón:

e-m ail:...............................

(ďalej len „Nadobúdateľ")
(Prevádzajúci a Nadobúdateľ ďalej spolu aj ako „Zmluvné strany" alebo jednotlivo ako 
„Zmluvná strana")

Preambula

1. Zmluvné strany sa v súlade s obsahom ich predchádzajúcich rokovaní, berúc do úvahy 
ich spoločné ciele a záujmy, realizujúc ich obojstranne dohodnuté podmienky 
a zosúladenie skutočného stavu so stavom právnym dohodli na uzatvorení tejto 
Zmluvy.

2. Prevádzajúci realizoval prostredníctvom METRO Bratislava, a.s. výstavbu stavebných 
objektov:



a) SO 116 Protipovodňová ochrana a SO 116 Protipovodňová ochrana -  Mobilná 
protipovodňová bariéra na základe Rozhodnutia Krajského úradu životného 
prostredia v Bratislave, Odbor štátnej vodnej správy, č. ZPS 1515/2006-GGL zo 
dňa 27.12.2006,

b) SO 036 Úprava bratislavského brehu a SO 037 Úprava petržalského brehu na 
základe Rozhodnutia mestskej časti Bratislava -  Petržalka, č. UKSP 820-TX3/07- 
Ja-31 zo dňa 27.02.2007,

(ďalej len „Stavebné objekty").
3. Nadobúdateľ spravuje predmetné Stavebné objekty a ich technický stav mu je dobre 

známy. Nadobúdateľ týmto vyhlasuje, že Stavebné objekty má záujem nadobudnúť do 
svojho vlastníctva v stave v akom sa nachádzajú, t.j. v technickom stave primeranom 
ich veku a spôsobu ich doterajšieho použitia.

Článok I.
Úvodné ustanovenia

1. Prevádzajúci vyhlasuje, že je výlučným vlastníkom Stavebných objektov:
a) SO 116 Protipovodňová ochrana;
b) SO 116 Protipovodňová ochrana -  Mobilná protipovodňová bariéra;
c) SO 036 Úprava bratislavského brehu;
d) SO 037 Úprava petržalského brehu.

2. Popis Stavebných objektov:
a) SO 116 Protipovodňová ochrana: Objekt rieši protipovodňovú ochranu 

kombináciou sypanej homogénnej hrádze s mobilným hradením. Trasa začína na 
existujúcom múre Prístavu na Prístavnej ulici a pokračuje pozdĺž železničnej 
vlečky smerom na Most Košická, kde sa napája na múr pozdĺž Pribinovej ulice. V 
km 0,029 30 je výjazd na rampu vľavo a v km 0,031 35 sa na hrádzu napája 
návodná rampa, čim bol vyriešený prístup k Požiarnej zbrojnici. Druhá rampa 
vzdušná sa napája na hrádzu v km 0,230 00. Trasa sa delí na úsek sypanej 
hrádze s kótou koruny v osi hrádze 139,50 m n.m. a na úsek mobilného 
hradenia s kótou dosadacieho prahu 139,04 m n.m. (objekt 116 - mobilné 
hradenie). Oba úseky rozdeľuje SO 607 Vrátnica do prístavu. Navážkové 
podložie hrádze bolo preinjektované do hĺbky 2-4 m, čím sa zabezpečilo jej 
prepojenie s pôvodným podložím. Podzemné vedenia v trase hrádze boli 
obinjektované a uložené do chráničiek. PTS bola realizovaná v rozsahu km 0,00 
až km 0,279 30 protipovodňovej ochrany.

b) SO 116 Protipovodňová ochrana -  Mobilná protipovodňová bariéra: Objekt rieši 
dodávku a montáž mobilného protipovodňového hradenia DPS 20000, ktorú 
tvoria nerezový prah v dĺžke 89,25 m včítane 34 ks kotviacich základových platní 
a 7 paliet mobilného hliníkového hradenia.

c) SO 036 Úprava bratislavského brehu: Plocha v inundácii slúžila pre výstavbu 
pilierov č. 11, 12, 13, 14, 15, 16 a tiež pre montáž OKH a OKP. Po skončení 
stavebných a montážnych prác sa celá plocha 8 000 m^ plošne upravila 
spevnením zavalcovanou kamennou drťou. Murovaný plot areálu BVS 
demontovaný počas výstavby bol obnovený do pôvodného stavu.

d) SO 037 Úprava petržalského brehu: Plocha v inundácii slúžila pre výstavbu 
pilierov č. 6, 7, 8, 9, 10 a tiež pre montáž OKP. Po skončení stavebných 
a montážnych prác sa celá plocha 18 200 m^ plošne upravila, zahumusovala 
a osiala trávnikom.

3. Stavebné povolenie:
a) pre stavebný objekt S 0 116: ZPS/482/2004-QNR, zo dňa 09.06.2004, vydané KÚ 

ŽP BA IV -  OŠVS;
b) pre stavebné objekty SO 036 a SO 037: SP3531-FX9/2001, 2002-Ja-82, zo dňa 

08.07.2002, vydané OÚ BA V -  OŽP.



4. Kolaudačné rozhodnutie:
a) pre stavebný objekt SO 116: ZPS 1515/2006-GGL, zo dňa 27.12.2006, vydané KÚ 

ŽP BA IV -  OŠVS;
b) pre stavebné objekty SO 036 a SO 037: UKSP 820-TX3/07-Ja-31, zo dňa 

27.2.2007, vydané SÚ MČ Bratislava -  Petržalka.
c) Predmetom prevodu sú stavebné objekty :

a) SO 116 Protipovodňová ochrana;
b) SO 116 Protipovodňová ochrana -  Mobilná protipovodňová bariéra;
c) SO 036 Úprava bratislavského brehu;
d) SG 037 Úprava petržalského brehu.
Technická obhliadka bola vykonaná zástupcami príslušného správcu SG - p. 
Tomovičom a p. Kováčom dňa 11.01.2006 (ďalej aj ako „Stavebné objekty" alebo 
„predmet prevodu" v príslušnom tvare ).

d) Prevádzajúci vyhlasuje, že je oprávnený s predmetom prevodu bez akýchkoľvek 
obmedzení nakladať.

Článok II.
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je odplatný prevod vlastníckeho práva k Stavebným objektom 
definovaných v čl. I. tejto Zmluvy z Prevádzajúceho do výlučného vlastníctva 
Nadobúdateľa za kúpnu cenu skladajúcu sa z úhrady vo výške 1,00 Euro (slovom jedno 
euro) a z hodnoty vecného plnenia spočívajúceho v zabezpečení správy a údržby 
predmetu prevodu zo strany Nadobúdateľa.

2. Nadobúdateľ sa oboznámil s právnym a faktickým stavom nadobúdaných Stavebných 
objektov a Stavebné objekty v celosti a bez výhrad v stave zodpovedajúcom ich veku, 
opotrebeniu a spôsobu využitia ich prijíma a nadobúda do svojho výlučného 
vlastníctva.

3. Prevádzajúci neposkytuje záručnú dobu na Stavebné objekty, nakoľko Nadobúdateľ 
má predmet prevodu dlhodobo vo svojej správe a údržbe a ich technický stav mu je 
dobre známy.

4. Prevádzajúci vyhlasuje, že predmet prevodu ani žiadna jeho časť nie je zaťažená 
žiadnymi právami ťreťich osôb, napr. záložným právom alebo inými zabezpečovacími 
záväzkami alebo vecnými bremenami, nájomnými právami, predkupnými právami 
alebo rešťiťučnými nárokmi a pod., ktoré by bránili nadobúdateľovi nakladať 
s predmeťom prevodu. V prípade, ak sa kťorékoľvek vyhlásenie prevádzajúceho 
ohľadom sťavebných objekťov ukáže ako nepravdivé, má Nadobúdaťeľ právo odsťúpiť 
od zmluvy.

Článok III.
Úhrada a platobné podmienky

1. Zmluvné sťrany sa dohodli, že časť kúpnej ceny za predmeť prevodu vo výške 1,00 Eur 
uhradí Nadobúdaťeľ do 30 dni odo dňa podpisu ťejťo zmluvy. Nadobúdaťeľ sa zaväzuje 
uhradiť finančnú úhradu uvedenú v odseku 1 ťohťo článku na základe fakťúry 
vyšťavenej Prevádzajúcim a ťo formou bezhoťovosťného prevodu na účeť 
Prevádzajúceho uvedeného vo fakťúre a ťo najneskôr 15 dni od obdržania fakťúry.

2. Splaťnosť fakťúry je 15 dni odo dňa jej doručenia Nadobúdaťeľovi. Za deň úhrady sa 
považuje deň pripísania finančných prosťriedkov na účeť Prevádzajúceho.

3. Prevod predmeťu Sťavebných objekťov ako sú definované v čl. I. ťejťo Zmluvy 
schválilo Mesťské zasťupiťeľsťvo hlavného mesťa SR Braťislavy ťrojpäťinovou
väčšinou na svojom zasadnuťi konanom dňa  2025 Uznesením č. .../2025, v
súlade § 9a ods. 15 pism. f) zákona Slovenskej národnej rady č. 138/1991 Zb. o 
majeťku obci v znení neskorších predpisov v spojení s § 9 ods. 3 pism. i) Zásad 
hospodárenia s majeťkom hlavného mesťa Slovenskej republiky Braťislavy ako prípad 
hodný osobiťného zreťeľa, kťorý spočíva v majeťkovoprávnom usporiadaní predmeťu



prevodu v prospech subjektu, ktorý je oprávnený zabezpečiť odbornú správu a 
údržbu predmetu prevodu spolu s jej pevnou časťou a zároveň príde k zosúladeniu 
skuťkového a právneho šťavu užívania predmeťu prevodu.

Článok IV.
Prevod a odovzdanie Stavebných objektov

1. Vlastnícke právo k predmeťu prevodu, ako je definované v článku 1. ťejťo Zmluvy 
nadobudne Nadobúdaťeľ účinnosťou ťejťo Zmluvy.

2. Prevádzajúci sa zaväzuje odovzdať Stavebné objekty Nadobúdateľovi na základe 
písomného preberacieho a odovzdávacieho protokolu podpísaného zodpovednými 
zástupcami oboch Zmluvných strán a ťo najneskôr do 15 kalendárnych dní odo dňa 
podpisu ťejťo Zmluvy. Preberací protokol bude vyhotovený v 3 (slovom troch) 
rovnopisoch, 2 vyhotovenia pre Prevádzajúceho a 1 vyhotovenie pre Nadobúdateľa.

Článok IV.
Hodnota predmetu prevodu

1. Zmluvné sťrany zhodne a bez výhrad určujú hodnotu Sťavebných objekťov :
SO 116 Protipovodňová ochrana + Mobilná protipovodňová bariéra 656 762,70 Eur 
SO 036 Úprava bratislavského brehu 102 507,93 Eur
SO 037 Úprava petržalského brehu 81 809,70 Eur

Spolu stavebné objekty: 841 080,33 Eur

2. Hodnota Stavebných objektov bola určená dohodou Zmluvných strán a žiadna 
Zmluvná strana nepožaduje určenie hodnoty stavebných objektov na základe 
znaleckého posudku.

Článok V.
Spoločné a záverečné ustanovenia

1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami Zmluvných 
strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 
v zmysle § 47a ods. 1 zák. č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších 
predpisov v spojení s § 5a zák. č. 211/2000 Z. z. zákona o slobodnom prístupe 
k Informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode Informácií) 
v znení neskorších predpisov.

2. T áto Zmluva ku dňu jej podpísania predstavuje úplnú dohodu Zmluvných strán týkajúcu 
sa predmetu zmluvy a nahrádza akúkoľvek predchádzajúcu korešpondenciu 
a rokovania Zmluvných strán, či už ústne alebo písomné, ktoré sa konali pred 
podpísaním tejto Zmluvy; Zmluvné strany vyhlasujú, že žiadne ústne ani písomné 
vedľajšie dojednania ku dňu podpisu tejto Zmluvy neexistujú.

3. Meniť alebo dopĺňať ustanovenia tejto Zmluvy je možné len na základe dohody 
Zmluvných strán, formou písomných dodatkov podpísaných oprávnenými zástupcami 
obidvoch Zmluvných strán.

4. Táto Zmluva je vyhotovená v 4 (slovom: štyroch) rovnopisoch s platnosťou originálu; 
2 (slovom: dva) rovnopisy pre Prevádzajúceho a 2 (slovom: dva) pre Nadobúdateľa.

5. Neplatnosť, neúčinnosť alebo neaplikovateľnosť niektorého ustanovenia tejto Zmluvy 
nespôsobuje neplatnosť, neúčinnosť alebo neaplikovateľnosť tejto Zmluvy ako celku. 
V prípade neplatností, neúčinnosti alebo neaplikovateľnosti niektorého ustanovenia 
tejto Zmluvy sú Zmluvné strany povinné vyvinúť všetku súčinnosť, ktorú od nich možno 
spravodlivo požadovať, aby neplatné, neúčinné alebo neaplikovateľné ustanovenie 
tejto Zmluvy nahradili novým ustanovením v súlade s účelom tejto Zmluvy. V prípade.



ak bude právny predpis citovaný v tejto Zmluve zrušený a nahradený iným právnym 
predpisom, odkazy tejto Zmluvy na pôvodný právny predpis sa budú považovať za 
odkazy na právny predpis, ktorý ho nahradil.

6. Právne vzťahy Zmluvných sťrán v ťejťo Zmluve neupravené sa riadia príslušnými 
všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky v plaťnom znení, a ťo 
najmä zákonom č. 40/1964 Zb., Občianskym zákonníkom a súvisiacimi právnymi 
predpismi.

7. Zmluvné sťrany sa zaväzujú vynaložiť primerané úsilie pri riešení vzájomných sporov 
vyplývajúcich z ťejťo Zmluvy, kťoré budú riešené v prvom rade zmierlivým spôsobom 
a dialógom. V prípade, ak zmierlivý spôsob riešenia vzájomných sporov nebude 
úspešný, právomoc riešiť spory vyplývajúce z ťejťo Zmluvy majú príslušné súdy 
Slovenskej republiky, za použiťia slovenského práva.

8. Zmluvné sťrany vyhlasujú, že si ťúťo Zmluvu prečíťali, jej obsahu porozumeli, súhlasia 
s ňou bez výhrad a sú si vedomé právnych následkov podpísania ťejťo Zmluvy.

9. Zmluvné sťrany vyhlasujú, že ich Zmluvná sloboda nie je žiadnym spôsobom 
obmedzená, ťúťo Zmluvu uzaťvárajú slobodne, vážne, nie v ťiesni ani za nápadne 
nevýhodných podmienok a je jasným, určiťým a verným vyjadrením ich vôle, čo 
poťvrdzujú vlasťnoručnými podpismi.

V Braťislave, dň a ................... V Braťislave, dňa

SLOVENSKY VODOHOSPODÁRSKY 
Hlavné mesto Slovenskej PODNIK, štátny podnik

republiky Bratislava Ing. Jozef Moravčik
Ing. arch. Maťúš Vallo generálny riaditeľ

n r im á t n r



K I^ J S K Y  UR A D  ŽIVOTNÉH O  PROSTREDIA V BRATISLAVE
O d b o r  š t á t n e j  v o d n e j  s p r á v y  

K a r l o v e s k á  2,  8 4 2  19 B r a t i s l a v a  4

Z P S  1515 / 2 0 0 6 - G G L Brat i s la va ,  27.  12. 2 0 0 6

R  o z  h o cí n u t i c

K ra js ký  úr ad  ž i v o t n é h o  p r o s t r e d i a  v Bra t i s l ave ,  O d b o r  š tá tne j vo d n e j  sp rá vy  ako  
p r í s l u š n ý  or g á n  š tá tne j  v o d n e j  spráivy p o d ľ a  § 60 ods,  I písrn.  a) z á k o n a  č, 3 6 4 /2 00 4 Z.z .  
o v o d á c h  a o z m e n e  z á k o n a  S N R  č. 3 7 2 / 1 9 9 0  Zb.  o p r i e s t u p k o c h  v zne n í  ne sk o r š í ch  
p r e d p i s o v  ( vo dn ý  z á k o n )  a š p e c i á l n y  s t a v e b n ý  úrad p o d ľa  § 120 ods.  1 z á k o n a  č, 5 0 / 1 9 7 6  
Z b .  o ú z e m n o m  p l á n o v a n í  a s t a v e b n o m  p o r i a d k u  v znen í  n e s k o r š í c h  p r e d p i s o v  ( s t a v e b n ý  
z á k o n  ) po v y k o n a n o m  k o l a u d a č n o m  k o n a n í

I. po^’oľuje

s ta v e b n ík o v i  M E T R O  B r a t i s l a v a  a.s. ,  P r i m a c i á l n e  nám.  1, 811 01 B r a t i s l a v a  p o d ľ a  § 26 ods .  3 
v o d n é h o  z á k o n a  a  § 78  ods .  2 s t a v e b n é h o  z á k o n a  z m e n u  s t a v b y  M o s t  K o š i c k á  Br a t i s la va  
pred  jej d okončením

a) s ta ve bný  o b j e k t  S O  116 P r o t i p o v o d ň o v á  o c h r a n a  p o d ľ a  p r o je k tu  s k u t o č n é h o  
v y h o t o v e n i a  s t a v b y  v y p r a c o v a n é h o  D o p r a s t a v  a.s. v 0 7 /2 0 0 6 ,

b)  vyňa t ie  s t a v e b n ý c h  o b j e k t o v  z p o v o l e n e j  ob jek tove j  s k la db y  
S O  4 3 2  R e k o n š t r u k c i a  v o d o v o d u  v  a reá l i  Pe t rža lka
8 0  415  R e k o n š t r u k c i a  k a n a l i z á c i e  v a reá l i  Pe t rža lka  
S O  4 2 9  P r e p o j e n i e  v o d o v o d u  P r i e v o z s k á

II. p o o 1 u J e

s ta v e b n ík o v i  M E T R O  B r a t i s la v a  a.s. p o d ľ a  § 26  od s .3 ^ 'odného  z á k o n a  a § 82 ods.  1 
s t a v e b n é h o  z á k o n a  u ž ív a n ie  s ta v b y  M o s t  K o š i c k á  Bra t i s lava  
S O  116 P r o t i p o v o d ň o v á  o c h r a n a  s p o d o b j e k t a m i  
S O  433 ,  433.1 R e k o n š t r u k c i a  v o d o v o d o v  M i l e t i č o v a -  K oš i cká  
S O  404  D a ž ď o v á  k a n a l i z á c i a  v k r i ž o v a t k e  K o š i c k á -  M i le t ič ov a  
S O  410  R e k o n š t r u k c i a  ka na l i z á c i e  D N  2 0 0 0 / 2 4 0 0  a DN 7 0 0 /1 5 0 0  P r ib in o v a  
S O  414  M o d e r n i z á c i a  a r e k o n š t r u k c i a  k a n a l i z á c i e  M i le t ič ov a  
S O  417  M o d ern iz í í c i a  k a n a l i z a č n ý c h  s tô k  v k r iž o v a tk e  M i le t ič ov a -  K oš ic ká .
Ú č e l o m  u ž ív a n ia  s t a v b y  j e  o c h r a n a  p r i ľ a h l é h o  ú zemia ,  o d v e d e n i e  k a n a l iz á c ie  a z á s o b o v a n i e  

p i tn o u  vodou .

m iín u iM iiiH iu n n i i u wiHiiNi II m ^riT m T ri?.v’u .



O dôvo dnen ie

S la v e b n ik  M E T R O  B r a h s l a v a  a.s.  p red lož il  K r a j s k é m u  ú ra d u  v lú ' a l i s lave .  O d b o r u  
š tá tne j vodne j  správy  ( ď a l e j  l e n  „kraj.ský únicľ')  návrh  na k o l a u d á c i u  .stavby M o s t  K o š i c k á  
Br a t i s lava ,  v o d o v o d y  a  k a n a l i z á c i e  ( ďa le j  len „návr lď) .  N á v r h  o b s a h o v a l  v š e t k y  ridaje 
a  p o d k l a d y  p o d ľ a  § 17, v y h l á š k y  M Ž P  S R  č. 45.3/2000 Z.z,., k to rou  sa v y k o n á v a j ú  n ie k to ré  
u s t a n o v e n ia  s t a v e b n é h o  z á k o n a .

Kra jský  úrad o z n á m i l  ú č a s t n í k o m  k o n a n ia  , obci  a d o t k n u t ý m  o r g á n o m  š tá tne j  s p r á v y  
zača t ie  k o l a u d a č n é h o  k o n a n i a  a  nar iad i l  ús tne  k o nani e  sp o je n é  s m i e s t n y m  z i s ť o v a n í m  na  d e ň  
30.  1 1 . 2 0 0 6 ,

N a  ú s tn o m  k o n a n í  b o l i  p r í t o m n í  účas tn íc i  k o na ni a  s ta vebn ík ,  dotkni i té  o r g á n y  .štátnej 
s p r á v y  K R  H a Z Z ,  I n š p e k t o r á t  p r á c e  Br a t i s lava ,  dod á v a te ľ  s ta v b y  lOoprasíav a,s. ,  B V S  a.s.  
S ta v e b n ík  v k o l a u d a č n o m  k o n a n í  po ž ia da l  o dopl nenie  n á v rh u  o za ra d e n ie  o b je k tu  S O  4 1 0  do  
k o l a u d a č n é h o  ko n a n ia  a  z m e n u  s t a v b y  pr ed  jej d o k o n č e n í m ,  k to rá  s p o č ív a  vo  vy ň a t í  o b j e k t o v  
S O  432 ,  S O  415 a S O  4 2 9  z  p o v o l e n e j  ob je k to ve j  sk l adby ,  k toré  sa ukáza li  ako  n e p o t r e b n é  
a z  toh o  d ô v o d u  sa  n e r e a l i z o v a l i .  S t a v e b n í k  predlož i l  v.šetky d o k l a d y  p o d ľ a  § ] 8  
v y k o n á v a c e j  vyhlá šky .

Účas tn íc i  k o n a n ia  a  d o t k n u t é  o r g á n y  štátnej  správj- na ú s t n o m  ko n an í  ani p r e d  ú s t n y m  
k o n a n í m  neuplatn i l i  n á m i e t k y .

K r a js k ý  iirad p r e s k ú m a l  v š e t k y  p o d k l a d y  pre  vy d a n ie  k o l a u d a č n é h o  r o z h o d n u t i a ,  
k t o r ý m i  sú: n á v rh  na  k o l a u d á c i u  s p r í l o h a m i ,  s ta v e b n é  p o v o l e n i e  č. W  2 2 6 / 2 0 0 2 -  G G L  zo 
d ň a  8. 2. 2 0 0 2  a 30. 4.  2 0 0 2 ,  Z P S  4 8 2 / 2 0 0 4 -  O N R  zo dňa  9. 6. 20 0 4  a Z P S  1 2 9 8 / 2 0 0 6 -  G G L  
2.0 d ň a  4. 9. 2006 ,  p r o t o k o l  o  ú s t n o m  k o n a n í  k o n a n o m  dňa  30  11. 2 0 0 6  vrátane  p r e d l o ž e n ý c h  
p re d p í s a n ý c h  d o k la d o v ,  s t a n o v i s k á  d o ík n u l ý c h  o rg á n o v  .štátnej sp rá vy  a ú č a s tn ík o v  k o n a n ia :  
I nšp ekt orá t  p ráce  B r a t i s l a v a  č. I B A - 7 2 8 1 - 2 6 - 2 . 2 / Z - C 2 2 . 0 2 2 - 0 6  z o ^ i ň a  30.  11, 2 0 0 6 .  K R  
H a Z Z  v Bra t i s lave  č. K R H Z - 1 3 2 8 / O P P - 2 0 0 6  zo d ň a  30. 11. 20 0 6 ,  R Ú V Z  B r a t i s l a v a  č. 
R Ú V Z / 2 1 - 16 56 5 /2 0 0 6  z o  d ň a  ó.  12. 2006 .

K ra js ký  úrad r o z h o d o v a l  v  s ú la d e  s  § 26  a  § 73 ods.  1 v o d n é h o  z á k o n a  a  § 7 6  a nas l .  
s t a v e b n é h o  zákona ,  k t o r é  u p r a v u j ú  v y d á v a n i e  k o l a u d a č n ý c h  ro zh o d n u t í .  Pri to m  sa  r iadi l  § 46  
a  § 47  z á k o n a  č. 7 1 / 1 9 7 6  Zb .  o s p r á v n o m  konaní ,  p r e to že  p o d ľ a  § 73 ods.  1 v o d n é h o  z á k o n a  a 
§ 140 s t a v e b n é h o  z á k o n a  s a  n a  k o l a u d a č n é  k o n a n ie  v z ť a h u jú  v š e o b e c n é  p r e d p i s y  o s p r á v n o m  
k o n a n í .  Pr idr ž ia va l  sa  t i e ž  u s t a i r o v e n í  § 17 až 20  v y h lá š k y  M Ž P  S R  č. 4 5 3 / 2 0 0 0  Z. z . ,  k t o r o u  
sa  v y k o n á v a j ú  n ie k to ré  u s t a n o v e n i a  s t a v e b n é h o  zákona .  T ie to  u s t a n o v e n i a  u r č u jú  o b s a h  
n á v r h u  na k o l a u d a č n é  r o z h o d n u t i e ,  d o kl ady ,  k toré  m a jú  b y ť  p re d lo ž e n é  na ú s t n o m  k o n a n í  
a  o b s a h  k o l a u d a č n é h o  r o z h o d n u t i a .

K ra js ký  úrad z o h ľ a d n i l  v ý s l e d o k  ú s tn e h o  kon an ia ,  p o d ľ a  k tor ého  sa s t a v b a  u s k u t o č n i l a  
p o d ľ a  d o k u m e n tá c ie  o v e r e n e j  s t a v e b n ý m  ú r a d o m  v s ta \  e b n o m  ko n an í  a p o v o l e n e j  z m e n y  
s ta v b y  a dodrž a l i  sa p o d m i e n k y  u r č e n é  v ú z e m n o m  r o z h o d n u t í  a  v s t a v e b n o m  p o v o l e n í .  N a  
z á k l a d e  s ta no v ísk  d o t k n u t ý c h  o r g á n o v  š tá tne j  správy a o s ta tn ý c h  p o d k l a d o v  zi.síil, ž e  s k u t o č n é  
r e a l iz ov ani e  s tavby an i  j e j  u ž í v a n i e  n e b u d e  o h ro z o v a ť  v e re jn ý  záu jem.

St av eb n ík  zap la t i l  p o d ľ a  s a d z o b n í k a  sp ráv n y ch  p o p l a t k o v  p o lo ž k y  62a  p í s m .  a)  2 0 0 0 , -  
S k  v ko lkoch .



Poučenie

Proti  to mu to  r o z h o d n u t i u  sa p o d ľ a  § 53  a nasl .  z áko na  č, 71/1967 Zb.  o s p r á v n o m  
ko n an í  v znen í  ne sk o rš í ch  z m i e n  m o ž n o  o d v o l a ť  v le ho te  15 dní  odo dňa  je ho  o z n á m e n i a  na  
K ra js ký  úrad ž ivo tn ého  p ro s t r ed i a  v B r a t i s l a v e ,  O d b o r  štátnej  vodnej  správy,  K a r l o v e s k á  2,  
842 19 Brat islava.  T o t o  r o z h o d n u t i e  n e m o ž n o  p r e s k ú m a ť  s úd om .

ng. R o b e r t  VVéndi 
vedúci o d b o r u

D o ru ču je  sa ;

1. M E T R O  a.s., M u c h o v o  n á m .  12, 851  01 B r a t i s l a v a
2. M Č  Bra ti s lava-  Pe t r ža lk a ,  K u t l í k o v a  17, 852  12 Bra t i s l ava
3. M Č  Bra ti s lava-  R u ž i n o v ,  M i e r o v á  2 1 ,  821 05 Br a t i s l ava
4. M Č  Brat is lava.  S ta r é  m es t o ,  V a j a n s k é h o  nábr .  3,  814  21 Brat i slava
5. HL.  mes to  SR  B ra t i s lava ,  P r i m a c i á l n e  n á m .  1, 814  99 Bra ti slava
6. B V S  a.s., P r e š o v s k á  48 ,  S26 4 6  B r a t i s l a v a
7. Inšpektorá t  p ráce  v B ra t i s la ve ,  Z a  k a s á r ň o u  1. 832 64 Bra tis lava
8. K R  H a Z Z  Br a t i s lava ,  S t a r o m e s t s k á  6,  811 03 Br a t i s l ava
9. R Ú V Z ,  R u ž i n o v s k á  8,  820  09  B r a t i s l a v a
10. S Y P  š.p. O Z  B ra t i s la va ,  K a r l o v e s k á  2 ,  8 4 2  17 Brati .slava
11. ŠPS ,  Pr í s tavná  10, P . O . B O X  5, 8 1 0 1 1  B r a t i s l a v a
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MESTSKÁ CAST BRATISLAVA - PETRŽALKA
Kuílíkova 17, 852 12 Bratislava

UKSP 820-TX3/07-Ja-31 Bratislava 27. 2. 2007

R O Z H O D N U T I E

Mestská časť Bratislava-Petrzaika ako príslušný stavebný úrad (ďalej len stavebný 
úrad) podľa § 117 a § 119 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom 
poriadku (stavebný zákon), v znení neskorších predpisov, (ďalej len stavebný zákon) na 
návrh spoločnosti M ETR O  Bratislava, a. s., so sídlom Muchovo námestie 12 
v Bratislave, podľa § 46 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní (správny poriadok) 
v  znení neskorších predpisov a § 82 stavebného zákona

p o v o ľ u j e  u ž í v a n i e

týchto častí stavby;

SO 250 Kolektor m ost-Pribinova-priesečná križovatka 
SO 251 Kolektor m ost-Pribinova-priesečná križovatka-Košická, Gumon-Prievozí 
SO 252 Kolektor Košická-Gumon-Príevozská 
SO 470 Verejné osvetlenie parkoviska pod estakádoii Bratislava 
SO 464 Iluminácia mosta 
SO 036 Úprava Bratislavského brehu 
SO 037 Úprava Petržalského brehu

ktoré sú súčasťou stavby „M ost Košická, Bratislava.“

Stavba bola povolená rozhodnutím  stavebného úradu č. SP 3531-FX 9/2001,2002- 
Ja-82 zo dňa 8. 7. 2002.

Odôvodnenie

Mestská časť Bratislava-Petržalka obdržala dňa 17. 1. 2007 žiadosť spoločnosti 
METRO Bratislava, a. s. so sídlom Muchovo námestie 12, Bratislava, o vydanie 
kolaudačného rozhodnutia na vyššie spomenuté časti stavby, ktoré sú súčasťou stavby 
„Most Košická, Bratislava.“

Tel.;/004212-63 823 065 www.petrzalka.sk Fax: 004212-63 823 908 IČO: 603 201



Stavebný úrad po  preskúmaní žiadosti oznámil dňa 23. 1. 2007 začatie 
kolaudačného konania a súčasne za účelom posúdenia možnosti povolenia užívania 
požadovaných častí stavby nariadil ústne pojednávanie.

Na ústnom pojednávam  dňa 13. 2. 2007 sa k možnosti povolenia užívania 
požadovaných častí stavby kladne vyjadrili Inšpektorát práce Bratislava, Krajské 
riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Bratislave a Regionálny úrad verejného 
zdravotníctva Bratislava.

Stavebný úrad v uskutočnenom  kolaudačnom konaní zistil, že užívaním Častí 
stavby, ktoré sú súčasťou stavby „Most Košická, Bratislava“ nie sú ohrozené a ani 
neprimerane obm edzené práva a oprávnené záujmy účastníkov konania a nebude 
ohrozené zdravie osôb ani životné prostredie. Na základe výsledkov pojednávania bolo 

J rozhodnuté tak, ako je  vo výrokovej Časti tohto rozhodnutia uvedené.

P o u č e n i e

Proti tomuto rozhodnutiu je  možné podať odvolanie do 15 d n í  odo dňa jeho  
oznámenia na Mestskej časti Bratislava-Petržalka, Kutlíkova ul. č. 17, 852 12 Bratislava
5. Toto rozhodnutie nie je  preskúm aíeľné súdom.

M ilan Ftáčnil
■ .j  -.ý-' ■ starosta

Správny poplatok 2000 Sk bol uhradený v pokladni Mestskej časti Bratislava-Petržalka.

Rozhodnutie dostanú:

Účastník konania:

1. METRO Bratislava, a. s., M uchovo námestie 12, 852 71 Bratislava 5 

Na vedomie:

1. ÍP v Bratislave, Z a  kasárňou 1, 8 3 1 03 Bratislava 3



o

- 3  -

2. Krajské riaditeľstvo H asičského a záchranného zboru v Bratislave, Starom estská 6, 
81103 Bratislava 1

3. Západoslovenská energetika, a. s., Čulenova 6, 816 47 Bratislava I
4. Magistrát hlavného m esta SR  Bratislavy, odd. cestného hospodárstva, správa 

kolektorov, Primaciálne námestie 1, 814 99 Bratislava 1
5. Regionálny úrad verejného zdravotníctva Bratislava, Ružinovská 8, 820 09 

Bratislava 29
6. Mestská časť Bratislava-Ružinov-starosta, Mierová 21, 827 05 Bratislava 212

i e c i n a c i e  č í s l o # ý  
■ e f e r e n t :



MESTSKÁ CAST BRATISLAVA - PETRŽALKA
Kuílíkova 17, 852 12 Bratislava

UKSP 820-TX3/07-Ja-31 Bratislava 27. 2. 2007

R O Z H O D N U T I E

Mestská časť Bratislava-Petrzaika ako príslušný stavebný úrad (ďalej len stavebný 
úrad) podľa § 117 a § 119 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom 
poriadku (stavebný zákon), v znení neskorších predpisov, (ďalej len stavebný zákon) na 
návrh spoločnosti M ETR O  Bratislava, a. s., so sídlom Muchovo námestie 12 
v Bratislave, podľa § 46 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní (správny poriadok) 
v  znení neskorších predpisov a § 82 stavebného zákona

p o v o ľ u j e  u ž í v a n i e

týchto častí stavby;

SO 250 Kolektor m ost-Pribinova-priesečná križovatka 
SO 251 Kolektor m ost-Pribinova-priesečná križovatka-Košická, Gumon-Prievozí 
SO 252 Kolektor Košická-Gumon-Príevozská 
SO 470 Verejné osvetlenie parkoviska pod estakádoii Bratislava 
SO 464 Iluminácia mosta 
SO 036 Úprava Bratislavského brehu 
SO 037 Úprava Petržalského brehu

ktoré sú súčasťou stavby „M ost Košická, Bratislava.“

Stavba bola povolená rozhodnutím  stavebného úradu č. SP 3531-FX 9/2001,2002- 
Ja-82 zo dňa 8. 7. 2002.

Odôvodnenie

Mestská časť Bratislava-Petržalka obdržala dňa 17. 1. 2007 žiadosť spoločnosti 
METRO Bratislava, a. s. so sídlom Muchovo námestie 12, Bratislava, o vydanie 
kolaudačného rozhodnutia na vyššie spomenuté časti stavby, ktoré sú súčasťou stavby 
„Most Košická, Bratislava.“

Tel.;/004212-63 823 065 www.petrzalka.sk Fax: 004212-63 823 908 IČO: 603 201



Stavebný úrad po  preskúmaní žiadosti oznámil dňa 23. 1. 2007 začatie 
kolaudačného konania a súčasne za účelom posúdenia možnosti povolenia užívania 
požadovaných častí stavby nariadil ústne pojednávanie.

Na ústnom pojednávam  dňa 13. 2. 2007 sa k možnosti povolenia užívania 
požadovaných častí stavby kladne vyjadrili Inšpektorát práce Bratislava, Krajské 
riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Bratislave a Regionálny úrad verejného 
zdravotníctva Bratislava.

Stavebný úrad v uskutočnenom  kolaudačnom konaní zistil, že užívaním Častí 
stavby, ktoré sú súčasťou stavby „Most Košická, Bratislava“ nie sú ohrozené a ani 
neprimerane obm edzené práva a oprávnené záujmy účastníkov konania a nebude 
ohrozené zdravie osôb ani životné prostredie. Na základe výsledkov pojednávania bolo 

J rozhodnuté tak, ako je  vo výrokovej Časti tohto rozhodnutia uvedené.

P o u č e n i e

Proti tomuto rozhodnutiu je  možné podať odvolanie do 15 d n í  odo dňa jeho  
oznámenia na Mestskej časti Bratislava-Petržalka, Kutlíkova ul. č. 17, 852 12 Bratislava
5. Toto rozhodnutie nie je  preskúm aíeľné súdom.

M ilan Ftáčnil
■ .j  -.ý-' ■ starosta

Správny poplatok 2000 Sk bol uhradený v pokladni Mestskej časti Bratislava-Petržalka.

Rozhodnutie dostanú:

Účastník konania:

1. METRO Bratislava, a. s., M uchovo námestie 12, 852 71 Bratislava 5 

Na vedomie:

1. ÍP v Bratislave, Z a  kasárňou 1, 8 3 1 03 Bratislava 3



o

- 3  -

2. Krajské riaditeľstvo H asičského a záchranného zboru v Bratislave, Starom estská 6, 
81103 Bratislava 1

3. Západoslovenská energetika, a. s., Čulenova 6, 816 47 Bratislava I
4. Magistrát hlavného m esta SR  Bratislavy, odd. cestného hospodárstva, správa 

kolektorov, Primaciálne námestie 1, 814 99 Bratislava 1
5. Regionálny úrad verejného zdravotníctva Bratislava, Ružinovská 8, 820 09 

Bratislava 29
6. Mestská časť Bratislava-Ružinov-starosta, Mierová 21, 827 05 Bratislava 212

i e c i n a c i e  č í s l o # ý  
■ e f e r e n t :



Stavebník:
Preberací protokol

Dátum Číslo
Metro Bratislava, a.s. začatia PK: zápisu:
Muchovo nám. 1 
851 01 Bratislava

o odovzdaní a prevzatí verejnej práce
11.01.2006 1/2006

Názov stavby (alebo jej dokončenej časti): Most KoŠÍCká » Bratislava 
Objekt: SO 036 Úprava bratislavského brehu

Opis: Plocha v inundácil slúžila pre výstavbu pilierov č, 11, 12, 13, 14, 15, 16 a tiež pre montáž OKH a OKP. Po 
skončení stavebných a montážnych prác sa celá plocha 8 000 plošne upravila spevnením zavalcovanou 
kamennou drt'ou. Murovaný plot areálu BVS demontovaný počas výstavby bol obnovený do pôvodného stavu.

Kapacity získané výstavbou:
8 OOP m upravenej plochy v Inundácií Dunaja
Zodpovedný stavbyvedúci:
Milan Kímlíčka

Zhotoviteľ:
Doprastav a.s. Bratislava

Generálny projektant:
Dopravoprojekt a.s. Bratislava

Projektanti ucelených častí:
Ing. Bukovinský____________

Stavebný dozor:
Metro Investing s.r.o., Ing. Gál
Stavebné povolenie
č.: SP3531-FX9/2001,2Q02-Ja-82 20 dňa: 08.07.2002 vydal: OÚ BA V -  OŽP
Zmena stavebného povolenia: 
č.: 20 dňa: vydal:
Protokol o štátnej expertíze: 
č,; zo dňa: vydal:
Zmluva podľa Obchodného zákonníka:
č. 216/2002/0 20 dňa: 16.12.2002 vrátane: dodatkov
Dátum začatia prác podľa 
zmluvy: 05/2005__________

Dátum skutočného začatia prác: Dátum dokončenia prác podľa
05/2005  I zmluvy: 11/2005______________

Zvýšenie, prípadne zníženie ceny z dôvodu:

Podrobný celkový vývoj zvýšenej ceny (pri zvýšení realizačnej ceny o viac ako 10% oproti zmluve):

Dôvody nedodržania (ehôt začatia a dokončenia verejnej práce;

Odchýlky od dokumentácie overenej stavebným úradom a ich dôvody:
Zmeny nevyžadujú zmenu stavby stavby pred jej dokončením.
Zhodnotenie akosti vykonaných prác a ich porovnanie s technickými podmienkami:
vykonané práce vyhovujú technickým podmienkam.
Súpis ojedinelých drobných nedorobkov a nedostatkov zrejmých pri odovzdávaní a prevzatí:

Dohoda o opatreniach a íehotách na odstránenie nedorobkov:
J j .  g p . D-Z, _________________________________________________________________________
Zadržaná suma z dohodnutej ceny verejnej práce do odstránenia všetkých nedorobkov a nedostatkov
(%): 0%___________________________________________________________________________________________
Dohoda o zabezpečení prístupu zhoíoviteľa do objektu s cieľom odstrániť nedorobky a nedostatky:

Dodatočne požadované práce a dodávky a spôsob ich zabezpečenia:

Dohoda o zabezpečení staveniska s cieľom umožniť bezpečnú prevádzku odovzdaného objektu:
Stavenisko je zabezpečené.__________________________________________________________
Termín úplného vyprázdnenia staveniska:

Ďalšie dohodnuté podmienky, napr. dohoda o usporiadaní vzájomných práv a nárokov:
Objekt bude odovzdaný užívateľovi do majetku na základe zmluvy. _________________________

0601pk036.doc 1/2 11.01.06



Údaje o prevzatí dokumentácie -  bude odovzdaná po ukončení celého objektu
Dokumentácia skutočného vyhotovenia stavby -  stavebná časť 
Dokumentácia skutočného vyhotovenia stavby -  geodetická časť 
Doklad o odovzdaní geodetického zamerania do digitálnej mapy 
Geometrický plán zrealizovaného diela potvrdený prísl. katastr. odborom 
Elaborát kvality 
Stavebný denník
Manuál prevádzky a údržby objektov -  nevyžaduje sa
Zápis o likvidácii odpadu -  odpad nebol________________________________________
Doklady vydané v priebehu výstavby:

Archívne údaje o dokumentácii;

Cena podľa zmluvy o dielo a jej dodatkov (bez DPH); 
2 512 121.' Sk
Zľava z ceny a jej dôvody:

Cena po odpočítaní zľavy:

Úroky z omeškania a zmluvné 
pokuty podľa zmluvy, resp. 
podľa Obchodného zákonníka:

Ku dňu začatia preberania boli 
vystavené splátkové listy na sumu 
spolu (Sk);

Faktúru na dodávku vystaví 
dodávateľ do;

Záručná lehota (konečný dátum);
Záručná doba podľa HZ je 60 mesiacov od ukončenia preberacieho konania, t.j. do 11.01.2011 
Súpis príloh, ktoré tvoria nedeliteľnú súčasť tohto protokolu:

Vyjadrenie účastníkov:

Dátum skončenia preberacieho konania:
11.01.2006
Zástupcovia zhotoviteľa odovzdávajú a zástupcovia stavebníka preberajú verejnú prácu aiebo jej dokončenú 
časť podľa zmluvy a príslušných ustanovení Obchodného zákonníka dnešného dňa a zároveň ho odovzdávajú 
budúcemu užívateľovi, ktorý ho preberá.

Pocipiiy:^Meno a priezvisko Funkcia
Zástupcovia zhotoviteľa

Zástupcovia stavebníka

Zástupcovia budúceho 
užívateľa

Ostatní účastníci konania

p. Dušan Fedor 
p. Oktavián Vadovič

Ing. Ján Petrík 
Ing. Vladislav Pyszko 
Ing. Martin Gál 
Ing. Alžbeta Dugasová

Doprastav a.s. 
Doprastav a.s.

objednávateľ 
stavebný dozor 
stavebný dozor 
stavebný dozor

SVP -  Povodie Dunaja 

SPaP a.s- 

ŠPS .  "

BVS - í:

d

Rozdeľovnik
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stavebník:
Metro Bratislava, a.s. 
Muchovo nám. 1 
851 01 Bratislava

Preberací protokol 
o odovzdaní a prevzatí verejnej práce

Dátum 
začatia PK:

13.10,2005

Číslo
zápisu:

93/2005

Názov stavby (alebo jej dokončenej časti): Wlost KoŠÍCká - Bratislava  
Objekt: SO 037 Úprava petržalského brehu

opis: Plocha v inundácii slúžila pre výstavbu pilierov č. 6, 7, 8, 9, 10 a tiež pre montáž OKP. Po skončení 
stavebných a montážnych prác sa celá plocha 18 200 m  ̂plošne upravila, zahumusovala a osiala trávnikom.

Kapacity získané výstavbou:
18 200 upravenej plochy v inundácii Dunaja
Zodpovedný stavbyvedúci:
ing. Búd, Ing. Pomajbo

Zhotoviteľ:
Doprastav a.s. Bratislava,

Generálny projektant:
Dopravoprojekt a.s. Bratislava

Projektanti ucelených častí:
ing. Lonqa_______________

Stavebný dozor:
Metro Investing s.r.o., Mgr. Tóthová, Ing. Gál
Stavebné povolenie
č.: SP3531-FX9/2001,2002-Ja-82 zo dňa: 08.07.2002 vydal: OÚ BA V -  OŽP
Zmena stavebného povolenia: 
č.: zo dňa: vydal:
Protokol o štátnej expertíze:
c.: zo dňa: vydal:
Zmluva podľa Obchodného zákonníka:
é. 216/2002/0 zo dňa: 16,12.2002 vrátane: dodatkov
Dátum začatia prác podľa 
zmluvy: 09/2003_________

Dátum skutočného začatia prác:
09/2003

Dátum dokončenia prác podľa 
zmluvy; 09/2005_____________

Zvýšenie, prípadne zníženie ceny z dôvodu:

Podrobný celkový vývoj zvýšenej ceny (pri zvýšení realizačnej ceny o viac ako 10% oproti zmluve):
Zvýšenie plochy úpravy z pôvodných 4 100 m  ̂na 18 200 m l________ ____________________________
Dôvody nedodržania lehôt začatia a dokončenia verejnej práce:

Odchýlky od dokumentácie overenej stavebným úradom a ich dôvody:
Zmeny nevyžadujú zmenu stavby stavby pred jej dokončením.
Zhodnotenie akosti vykonaných prác a ich porovnanie s technickými podmienkami:
Výkonané práce vyhovujú technickým podmienkam.
Súpis ojedinelých drobných nedorobkov a nedostatkov zrejmých pri odovzdávaní a prevzatí:
1, vykonať prvé kosenie po vzídení trávy — iíš1\>Vč)y — (M ^
2. vyzbierať kamene v inundácii

Dohoda o opatreniach a lehotách na odstránenie nedorobkov:
do 30.11.2005 _____________
Zadržaná suma z dohodnutej ceny verejnej práce do odstránenia všetkých nedorobkov a nedostatkov 
(%): 0%
Dohoda o zabezpečení prístupu zhotoviteľa do objektu s cieľom odstrániť nedorobky a nedostatky;

Dodatočne požadované práce a dodávky a spôsob ich zabezpečenia:

Dohoda o zabezpečení staveniska s cieľom umožniť bezpečnú prevádzku odovzdaného objektu;
Stavenisko íe zabezpečené. _________________________ _____________________________
Termín úplného vyprázdnenia staveniska:
30.11.2005
Daišie dohodnuté podmienky, napr. dohoda o usporiadaní vzájomných práv a nárokov:
Objekt bude odovzdaný užívateíovi do majetku na základe zmluvy.______________________
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Údaje o prevzatí dokumentácie ~ bude odovzdaná po ukončení celého objektu
Dokumentácia skutočného vyhotovenia stavby -  stavebná časť 
Dokumentácia skutočného vyhotovenia stavby ~ geodetická časť 
Doklad o odovzdaní geodetického zamerania do digitálnej mapy 
Geometrický plán zrealizovaného dieía potvrdený prlsI. katastr, odborom 
Elaborát kvality 
Stavebný denník
Manuál prevádzky a údržby objektov
Zápis o Ííkvidácii odpadu -  odpad nebol ________________________________
Doklady vydané v priebehu výstavby:

Archívne údaje o dokumentácii;

Cena podľa zmluvy o dielo a jej dodatkov (bez DPH): 
2 020 920.- Sk
Zľava z ceny a jej dôvody:

Cena po odpočítaní zľavy:

Úroky z omeškania a zmluvné 
pokuty podľa zmluvy, resp. 
podľa Obchodného zákonníka:

Ku dňu začatia preberania bolí 
vystavené splátkové listy na sumu 
spolu (Sk):

Faktúru na dodávku vystaví 
dodávateľ do;

Záručná lehota (konečný dátum):
Záručná doba podía HZ je 60 mesiacov od ukončenia preberacieho konania, t. j. do
Súpis príloh, ktoré tvoria nedeliteľnú súčasť tohto protokolu:

Vyjadrenie účastníkov:

Dátum skončenia preberacieho konania:
,^Q , OTO . r

Zástupcovia zhotoviteľa odovzdávajú a zástupcovia stavebníka preberajú verejnú prácu alebo jej dokončenú 
časť podľa zmluvy a príslušných ustanovení Obchodného zákonníka dnešného dňa a zároveň ho odovzdávajú 
budúcemu užívateľovi, ktorý ho preberá.

-P o®
Zástupcovia zhotoviteľa

Zástupcovia stavebníka

Zástupcovia budúceho 
užívateľa

Ostatní účastníci konania

Meno a priezvisko
Ing. Mário Pomajbo 
Ing. Štefan Hozzáň

íng. Ján Petrík 
Ing. Vladislav Pyszko 
Ing. Martin GäS 
Ing. Alžbeta Dugasovä 
Mgr. Zuzana Tóthová

SVP ~ Povodie Dunaja

Funkcia
Doprastav a.s. 
Doprastav a.s,

objednávateľ 
stavebný dozor 
stavebný dozor 
stavebný dozor 
stavebný dozor

Ing. Tomovič

Rozdeľovník
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Stavebník:
Metro Bratislava, a.s. 
Primaciálne nám. 1 
811 01 Bratislava

Preberací protokol 
o odovzdaní a prevzatí verejnej práce

Dátum 
začatia PK:

13.10.2006

Číslo
zápisu:

29/2006

Názov stavby (alebo jej dokončenej časti); Most KoŠÍCká - Bratislava
Objekt: SO 116 Protlpovodňová ochrana

Opis: Objekt rieši protipovodňovú ochranu kombináciou sypanej homogénnej hrádze s mobilným hradením. Trasa začína na existujúcom 
múre Prístavu na Prístavnej ulice a pokračuje pozdĺž železničnej vlečky smerom na Most Košická, kde sa napája na múr pozdĺž Pribinovej 
ulice. V  km 0,029 30 je výjazd na rampu vľavo a v km 0,031 35 sa na hrádzu napája návodná rampa, čím bol vyriešený prístup k Požiarnej 
zbrojnici. Druhá rampa vzdušná sa napája na hrádzu v km 0,230 00. Trasa sa delí na úsek sypanej hrádze s kótou koruny v osi hrádze 
139,50 m n.m. a na úsek mobilného hradenia s kótou dosadacieho prahu 139,04 m n .m .  (objekt 116 - mobilné hradenie). Oba úseky 
rozdeľuje SO 607 Vrátnica do prístavu. Navážkové podložie hrádze bolo preinjektované do hĺbky 2-4 m, čim sa zabezpečilo jej prepojenie 
s pôvodným podložím. Podzemné vedenia v trase hrádze boli obinjektované a uložené do chráničiek. PTS bola realizovaná v rozsahu km 
0,00 až km 0,279 30 protipovodňovej ochrany._________________________  _______________________________________________
Kapacity získané výstavbou:
Nová protipovodňová hrádza v Prístave.
Zodpovedný stavbyvedúci:
Ing. Poííák_________________

Zhotoviteľ:
Doprastav a.s. - OZ Mlynské Nivy

Generálny projektant:
Cemos s.r.o. Bratislava

Projektanti ucelených častí: 
Hydroconsuiting s.r.o. Bratislava

Stavebný dozor:
Metro Investing s.r.o., ing. Gál
Stavebné povolenie
č.: ZPS/482/2004-ONR zo dňa: 09.06.2004 vydal: KÚ ŽP BA IV -Q ŠVS
Zmena stavebného povolenia: 
č.: zo dňa: vydal:
Protokol o štátnej expertíze: 
č.: zo dňa: vydal:
Zmluva podľa Obchodného zákonníka:
č. 216/2002/0 zo dňa: 16.12.2002 vrátane: dodatkov
Dátum začatia prác podľa 
zmluvy: 09/2005_________

Dátum skutočného začatia prác:
09/2005

Dátum dokončenia prác podľa zmluvy:
08/2006

Zvýšenie, prípadne zníženie ceny z dôvodu:

Podrobný celkový vývoj zvýšenej ceny (pri zvýšení realizačnej ceny o viac ako 10% oproti zmluve):

Dôvody nedodržania lehôt začatia a dokončenia verejnej práce:

Odchýlky od dokumentácie overenej stavebným úradom a ich dôvody:
Zmeny nevyžadujú zmenu stavby pred jej dokončením.___________________
Zhodnotenie akosti vykonaných prác a ich porovnanie s technickými podmienkami:
Vykonané práce vyhovujú technickým podmienkam._________________________________
Súpis ojedinelých nedorobkov a nedostatkov zrejmých pri odovzdávaní a prevzatí:

Dohoda o opatreniach a lehotách na odstránenie nedorobkov:

Zadržaná suma z dohodnutej ceny verejnej práce do odstránenia všetkých nedorobkov a nedostatkov

Dohoda o zabezpečení prístupu zhotoviteľa do objektu s cieľom odstrániť nedorobky a nedostatky:

Dodatočne požadované práce a dodávky a spôsob ich zabezpečenia:

Dohoda o zabezpečení staveniska s cieľom umožniť bezpečnú prevádzku odovzdaného objektu:

Termín úplného vyprázdnenia staveniska:

Ďalšie dohodnuté podmienky, napr. dohoda o usporiadaní vzájomných práv a nárokov:
Objekt bude odovzdaný užívateíovi do majetku na základe zmluvy._____________________ _
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údaje o prevzatí dokumentácie
Dokumentácia skutočného vyhotovenia stavby -  stavebná časť
Dokumentácia skutočného vyhotovenia stavby -  geodetická časť
Doklad o odovzdaní geodetického zamerania do digitálnej mapy
Geometrický plán zrealizovaného diela potvrdený príslušným katastrálnym odborom
Elaborát kvality
Stavebný denník
Manuál užívania
Zápis o likvidácii odpadu -  odpad nebol_______________________________________
Doklady vydané v priebehu výstavby:

Archívne údaje o dokumentácii:
1x Metro Bratislava a.s., 1x KIJ ŽP BA IV - OŠVS, 1x SVR š.p., OZ Povodie Dunaja
Cena podľa zmluvy o dielo a jej dodatkov (bez DPH): 
14 550 216.- Sk
Zľava z ceny a jej dôvody:

Cena po odpočítaní zľavy:

Úroky z omeškania a zmluvné pokuty 
podľa zmluvy, resp. podľa Obchodného 
zákonníka:

Ku dňu začatia preberania boli 
vystavené splátkové listy na sumu 
spolu:___________________________

Faktúru na dodávku 
vystaví dodávateľ do:

Záručná lehota (konečný dátum):
Záručná doba podľa HZ je 60 mesiacov od ukončenia preberacieho konania, t.j. do / t i . i'O . '1 0  í 1 O
Súpis príloh, ktoré tvoria nedeliteľnú súčasť tohto protokolu:

Vyjadrenie účastníkov:
tníjx pn.'^í

í'* ; ?  /T ji „  čPc 3 / l^ S-  o  Cŕ" ^  ^  ^  y  • t  t .  -  ̂  ^  v  r f '  t  "  £> C í  1 1  >  ŕ *  "  f c  f t  c  v fc- ^ ^

Dátum skončenia preberacieho konania:

Zástupcovia zhotoviteľa odovzdávajú a zástupcovia stavebníka preberajú verejnú prácu alebo jej dokončenú 
časť podľa zmluvy a príslušných ustanoven' '^ ’̂ ■'‘’ ■^dného zákonníka dnešného dňa a-?áfayečLhn odovzdávajú 
biiHúcomii iifí\/arpľnvÍ_Jŕícwž-he-pfebQrá. __________________ ~ i

Zástupcovia zhotoviteľa

Zástupcovia stavebníka

Zástupcovia budúceho 
užívateľa

Ostatní účastníci konania

Meno a priezvisko
p. Oktavian Vadovič
■. >1 r'ecix><r
Uô , )CÍ6óíí

o

Ing. Ján Petrík 
Ing. Alžbeta Dugasová 
Ing. Martin Gál

I ÔVvio\j(

/ l € .

f f q t '  l^ /c í-O i'v r

Funkcia Podpis
Doprastav a.s. OZ Ml. Nivy

í(-
f -  ■

objednávateľ 
stavebný dozor 
stavebný dozor

SVP š.p., OZ'Povodie" 
Dtmaja  ̂ Pjť>''vh-ís fa U

S.

r /

\

O

r
>

'  /

Rozdeľovník
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úseky Ochranných protipovodňových opatrení vybudovaných v rámci výstavby mosta Apollo 
v Bratislave s ú ;

• zemná ochranná hrádza je situovaná po obvode areálu Verejných prístavov, a. s. Tento 
úsek sa nachádza medzi protipovodňovým múrom Aktivity č. 1 a základom mobilného 
hradenia tohto úseku, a Je dlhý 260 m,

• základ mobilného hradenia, ktorý priamo nadväzuje na Ochrannú líniu Bratislavy - zóna 
Pribinova ulica, úsek Sklad č. 7. Línia základu mobilného hradenia Je dlhá 90 m.

Protipovodňový mur

Dosadaci prah mobilného hradenia

EUROVEA 2 Aktivita c. 1

GRO mosta Apollo

Obr. č. 1 5  Situácia OPO mosta ApoUo v Bratislave (zdroj W  -  TBD)
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